ZMLUVA O MAJETKOVOM VYSPORIADANT
podla § 51 Ob¢ianskeho zakonnika

Strana I: Mesto Dolny Kubin, Hviezdoslavovo namestie 1651/2, 026 01 Dolny Kubin, 1CO:
00314463
bankové spojenie: VUB, a.s., pobo¢ka Dolny Kubin,
¢.u. SK2002000000000020426332 (20426332/0200), VS: 233
opravneny konat™: Ing. Jan Prilepok - primator
(d’alej len ,,Strana 1)

Strana ll: Pema com, s.r.o., A. Sladkovi¢a 1797/12, 02601 Dolny Kubin,
ICO: 46095411, DIC: 2023230682, IC DPH: SK2023230682
zapisand v obchodnom registri Okresného sudu Zilina, Oddiel: Sro, Vlozka
Cislo: 54466/L
bankové spojenie: VUB, a.s., pobocka Dolny Kubin
¢.u. SK66 0200 0000 0028 7866 1551 (2878661551/0200)
opravneny konat’: Ing. Jan Drozd - konatel
(d’alej len ,,Strana II)

uzatvorili tuto
zmluvu 0 majetkovom vysporiadani:

l.
Uvodné ustanovenia

1.1 Zmluvné strany na zaklade Zmluvy o spolupraci a zmluvy o buducej zmluve o majetkovom
vysporiadani ¢.¢. 747/2020 zo dia 24.10.2020 (d’alej len ,,ZoBZ*) uzatvaraju tato zmluvu.

1.2 Strana II zrealizovala modernizaciu verejného osvetlenia v zmysle projektu ,,StoZiar
verejného osvetlenia ako nabijacie zariadenie, Dolny Kubin® ,,¢ast’ . — Kino®, ,,¢ast’ II. — Koliba®, ,,Cast’
I11. — Danovy*, vypracovaného projektantom: Ing. Jan Drozd, 08/2020 (d’alej len ,,Dielo®).

1.
Predmet zmluvy

2.1 Strana II prevadza vlastnicke pravo Strane Ik uvedenému novovybudovanému Dielu
a Strana I uvedené novovybudované Dielo do svojho vyluéného vlastnictva v celosti prijima.

I,
Odplata a platobné podmienky

3.1 Zmluvné strany sa v zmysle uznesenia Mestského zastupitel'stva Mesta Dolny Kubin ¢.
7212020 zo dna 12.11.2020 dohodli na odplate za prevod vlastnickeho prava k novovybudovanému
Dielu:

a) ,,¢ast’ I. — Kino* vo vyske 4.179,83 EUR bez DPH

b) ,,cast’ II. — Koliba*“ vo vyske 5.361,80 EUR bez DPH

¢) ,,¢ast’ III. — Danovy“ vo vyske 16.093,46 EUR bez DPH

ktort uhradi Strana I Strane II najneskér do 10 (slovom: desat’) dni od ucinnosti tejto zmluvy
bezhotovostnym prevodom alebo hotovostnym vkladom na ucet Strany Il uvedeny v zahlavi tejto
zmluvy.

V.
Nadobudnutie prav



4.1 Strana I nadobudne vlastnicke pravo k novovybudovanému Dielu podl'a tejto zmluvy diiom
ucinnosti tejto zmluvy.

4.2 Na Stranu I prechadza nebezpecenstvo skazy alebo zhorSenia k novovybudovaného Diela
podTa tejto zmluvy diiom tcinnosti tejto zmluvy.
4.3 Strana I je pri uzatvoreni tejto zmluvy povinna odovzdat’ Strane I aj vSetku dokumentaciu stivisiacu
s novovybudovanym Dielom podl'a tejto zmluvy a zabezpecit' pre Stranu bezodplatny neobmedzeny
(Casovo, uzemne alebo vecne) pristup do Stranou II vyvinutého softwaru spravy verejného osvetlenia
(udelenie licencie), predovsetkym na ucely kontroly, spravy, uzivania a prevadzky Diela, Strana I je
vSak povinna uhraddzat’ néklady na stuvisiace sluzby prevadzkovatel'ov telekomunikaénych sieti.

V.
Osobitné ustanovenia

5.1 Strana II vo vztahu k predmetu prevodu vlastnickeho prava podla tejto zmluvy alebo
ktorejkol'vek jeho jednotlivej Casti (vratane jeho sucasti) vyhlasuje, Ze:
a) na predmete prevodu vlastnickeho prava podl'a tejto zmluvy neviaznu ziadne zalozné prava, tarchy,
alebo iné prava tretich osob a nema ziadne faktické ani pravne vady;
b) neuzatvoril ziadnu zmluvu, neurobil Ziaden Ukon na zaklade, ktorej / ktorého by mohlo byt
k predmetu prevodu vlastnickeho prava podla tejto zmluvy zriadené alebo by mohlo vzniknuat’ niektoré
z prav uvedenych v pism. a);
¢) neurobil ani neurobi Ziaden ukon, ktory bude mat’ pripadne by mohol mat’ za nasledok prevod alebo
prechod vlastnickeho prava k predmetu prevodu vlastnickeho prava podla tejto zmluvy, okrem prevodu
na podklade tejto zmluvy;
d) sa zmluvne nezaviazal zriadit’ k predmetu prevodu vlastnickeho prava podla tejto zmluvy akékol'vek
prava tretich osob v budtcnosti;
e) je vyluénym vlastnikom predmetu prevodu vlastnickeho prava podl'a tejto zmluvy a jeho vlastnicke
pravo k predmetu prevodu vlastnickeho prava podrla tejto zmluvy a vykon vsetkych jeho imanentnych
sucasti, najma pravo predmet prevodu vlastnickeho prava podl'a tejto zmluvy uzivat’ a prevadzat’ nie je
obmedzené Ziadnym zmluvnym vztahom, dohodou alebo jednostrannym vyhlasenim voci tretej osobe,
¢i uz v ustnej alebo pisomnej forme; najmé ndjomnou zmluvou alebo obligacnym predkupnym pravom,;
f) neuzatvoril ani neuzatvori Ziadnu zmluvu, na zaklade ktorej by sa mohla tretia osoba domahat’ prava
najmu alebo iného uZivania predmetu prevodu vlastnickeho prava podrla tejto zmluvy;
g) vsetky splatné zavizky, tykajuce sa predmetu prevodu vlastnickeho prava podla tejto zmluvy, najma
platby dodavatel'om a pod. su zaplatené; na predmete prevodu vlastnickeho prava podrla tejto zmluvy
nie je zriadené zalozné pravo v prospech prislusného dodavatel’a, spravcu dane, ani neprebicha ziadne
konanie, v dosledku ktorého by ku vzniku takéhoto prava mohlo dojst’;
h) voci nemu nie je vedeny sudny vykon rozhodnutia, daiiové exekucné konanie alebo iny vykon
rozhodnutia alebo exekuéné konanie podla zakona ¢. 233/1995 Z.z., ktoré by sa akokol'vek tykalo
predmetu prevodu vlastnickeho prava podla tejto zmluvy;
i) ziadna tretia osoba si stdne alebo mimostdne neuplatiiuje Ziadne prava k predmetu prevodu
vlastnickeho prava podrla tejto zmluvy;
j) neudelil Ziadnej osobe plnomocenstvo, prikaz ani poverenie na akékol'vek nakladanie s jeho pravami
spojenymi alebo stivisiacimi s predmetom prevodu vlastnickeho prava podl'a tejto zmluvy;
k) predmet prevodu vlastnickeho prava podla tejto zmluvy bol vybudovany v stlade s STN aso
vSeobecne zadviznymi pravnymi predpismi a je plne spdsobily na riadne uZzivanie na predpokladany
a povoleny ucel;
1) predmet prevodu vlastnickeho prava podla tejto zmluvy nie je predmetom bezpodielového
spoluvlastnictva manzelov.

5.2 Strana II berie na vedomie, Ze uvedenie pravdivych vyhlaseni o skuto¢nostiach uvedenych v
tejto zmluve (bod 5.1 tejto zmluvy) je podmienkou uzavretia tejto zmluvy zo strany Strany I a zaroven
zmluvnou povinnost'ou Strany II. Strana I povazuje kazdé jednotlivé vyhlasenie (bod 5.1 tejto zmluvy)
za skutoc¢nost’, ktora je pre urobenie tohto pravneho tikonu rozhodujica. Porusenie ktoréhokol'vek vyssie
uvedeného vyhlasenia (bod 5.1 tejto zmluvy) sa povazuje za podstatné porusSenie tejto zmluvy zo strany
Strany 1.

5.3 Ak sa ktorékol'vek prehlasenie Strany II uvedené v bode 5.1 tejto zmluvy ukaze ako
nepravdivé, je Strana I opravnena jednostranne odstupit’ od tejto zmluvy a tieZ ma voci Strane Il pravo
na zmluvnil pokutu vo vyske 100,- EUR (slovom: jednosto eur) za kazdé jednotlivé nepravdivé



prehlasenie Strany II uvedené v bode 5.1 tejto zmluvy. Zmluvnd pokuta je splatna ihned’ ako sa
ktorékol'vek prehlasenie Strany II uvedené v bode 5.1 tejto zmluvy ukaze ako nepravdivé. Zmluvné
strany vyhlasuji, Ze vyska zmluvnej pokuty uréend podl'a tohto bodu tejto zmluvy nie je vzhl'adom na
okolnosti, za ktorych sa zmluva uzatvara, neprimerand, nezodpovedajuca dobrym mravom a s jej vyskou
a s podmienkami jej zaplatenia suhlasia. Zaplatenim zmluvnej pokuty Stranou II nie je dotknuté pravo
Strany I na nahradu skody.

5.4 Ak niektord zo zmluvnych stran odstipi od tejto zmluvy alebo tato zmluva zanikne inym
spdsobom, zmluvné strany uskuto¢nia bezodkladne vsetky ukony, ktoré budu potrebné na to, aby
odplata bola vratend Strane I a predmet prevodu vlastnickeho prava podla tejto zmluvy bol vrateny
Strane I1.

5.5 Strana II poskytuje Strane I zaruku ako aj naroky zo zodpovednosti za vady
novovybudovaného Diela v trvani 60 mesiacov od dia ucinnosti tejto zmluvy.

VI.
Zaverecné ustanovenia

6.1 Prava a povinnosti zmluvnych stran neupravené touto zmluvou sa spravuju prislusnymi
ustanoveniami Obcianskeho zédkonnika a d’al$ich vSeobecne zavéznych pravnych predpisov.

6.2 Tato zmluvu je mozné zmenit alebo doplnit’ len na zéklade vzajomnej dohody zmluvnych
stran, a to vo forme pisomnych o¢islovanych dodatkov k tejto zmluve.

6.3 Zmluvné strany prehlasuju, zZe tato zmluva predstavuje slobodny a vazny prejav ich véle, je
pre ne urcita a zrozumitel'na, neuzatvorena v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok, na znak ¢oho
ju vlastnoruéne podpisuju.

6.4 Tato zmluva je vyhotovena v 4 (slovom: §tyroch) rovnopisoch, z ktorych 2 (slovom: dva)
rovnopisy su urcené pre potreby Strany II a zvyS$né rovnopisy si uréené pre potreby Strany 1.

6.5 Tato zmluva nadobuda platnost’ dilom jej podpisania vSetkymi zmluvnymi stranami a
ucinnost’ ditom nasledujucim po dni jej zverejnenia postupom podla zakona €. 211/2000 Z.z. o
slobodnom pristupe k informaciam (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov.

6.6 Pre doruc¢ovanie pisomnosti medzi zmluvnymi stranami sa pouZije primerane ustanovenie §
106 ods. 1 pism. b) v spojeni s § 112 Civilného sporového poriadku.



Strana l: Strana ll:

V Dolnom Kubine diia ........cccceeueeeennene. V Dolnom Kubine dfia ........cccecevueeennee
Mesto Dolny Kubin Pema com, s.r.o.
Ing. Jan Prilepok Ing. Jan Drozd

primator konatel’



